CHIRURGINIU INSTRUMENTU IR JU PRIEDU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS NR. S2022-074 /

SPECIALIOSIOS SALYGOS
Du tiikstanciai dvideSimt antryjy mety spalio ménesio dvidesimt ketvirta diena

V5] Lietuvos sveikatos moksly universiteto Kauno ligoniné, juridinio asmens kodas 302583800, kurios registruota
buveiné yra Josvainiy g.2, L.T-47144 Kaunas, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Albino NaudZiiino (toliau — Pirkéjas), ir

UAB Salmeda, juridinio asmens kodas 123500866, kurio registruota buveiné yra P. Baublio g. 41, LT-08431
Vilnius, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
direktoriaus Viktoro Sarpio, veikiancio pagal jmonés jstatus (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*,
sudaré Sig prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty
salygu.

1. Sutarties dalykas
1.1. Sutarties dalykas yra chirurginiy instrumenty ir jy priedy (toliau — Prekés) pirkimas. Perkamy Prekiy

techniné specifikacija, maksimalus prekiy kiekis, jkainiai, maksimali Sutarties kaina nurodyti Priede Nr.1.
1.2. Prekés turi biiti pristatytos:

Eil. Nr Prekiy pristatymo adresas Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas

1 V3] Lietuvos sveikatos moksly Prekeés (su CE Zenklinimu ir atitikties deklaracija) turi biiti
universiteto Kauno ligoniné, pristatytos per 3 (tris) ménesius nuo uzsakymo pateikimo
Josvainiy g. 2, Kaunas, dienos.

1.3. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties specialiyjy salygy 1.1 punkte
nurodyty Prekiy uZsakyta kiekj, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybisSkas Prekes ir sumokeéti Tiekéjui
Sutarties kaing, apskaiCiuota pagal Sutartyje numatytus jkainius Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

1.4. Turi bati uZtikrintas Prekiy tiekimo nepertraukiamumas. Prekés pagal poreikj uZzsakomos visa Sutarties
galiojimo laikotarpj. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso maksimalaus Prekiy kiekio, nurodyto techninéje
specifikacijoje.

1.5. Prekés atitinkancios taikomus Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/745 / In vitro
diagnostikos medicinos priemoniy saugos techninio reglamento reikalavimus turi biiti paZenklintos atitikties Zenklu
CE. Kartu su Prekémis pateikti CE deklaracija. Reikalavimas taikomas visoms pirkimo dalims.

1.6. Prekéms (1-3 pirkimo objekto dalims) suteikiama 60 (SeSiasdeSimties) ménesiy garantija. Prekéms (1-3
pirkimo objekto dalims) gamintojas suteikia ne maZesne nei 60 (SeSiasdeSimties) ménesiy atsparumo korozijai ir
gaminio kokybés garantija. Kartu su Prekémis (1-3 pirkimo objekto dalims) pateikti gamintojo sertifikata arba
deklaracija apie garantijg. Taikoma 1-3 pirkimo objekto dalims.

1.7. Prekéms (taikoma 4-8 pirkimo objekto dalims) suteikiama 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy garantija.

1.8. Prekés pristatomos sukomplektuotos su visais biitinais reikmenimis, lietuviSkomis technine ir
naudojimo instrukcijomis, Prekiy priezZitiros vartotojo vadovu lietuviy kalba, serviso dokumentacija, CE
sertifikatais (arba lygiaverciais dokumentais), kad biity uZtikrintas tinkamas Prekiy naudojimas, atitinkantis
technines charakteristikas, nurodytas Prekiy gamintojo dokumentacijoje ir Sios Sutarties prieduose.

1.9. Prekés privalo turéti gamyklos Zenklus ir gamyklinius kodus, atitinkancius oficialius gamintojo
katalogus, kartu su Prekémis pateikti oficialius gamintojo katalogus. Reikalavimas taikomas visoms pirkimo
dalims.

1.10. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti keic¢iamos, vadovaujantis VieSyjuy pirkimy
jstatymo 89 straipsnyje jtvirtintomis nuostatomis, iSskyrus tokias pirkimo sutarties salygas, kurias pakeitus biity
paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai.

1.11. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas, gaves Pirkéjo sutikima, gali pristatyti kitas, nei Sutartyje
nurodytas, Prekes, jei:

1.11.1. Prekiy gamintojas nebegamina Sutartyje nurodyty Prekiy. Tokiu atveju Sutartyje nurodytos Prekés
turi biiti pakeistos to paties ar kito gamintojo lygiavertémis, tokiy paciy ar geresniy techniniy parametry Prekémis,
nekeiciant Sutartyje nustatytos Prekiy kainos;

1.11.2. rinkoje pasirodo to paties gamintojo naujesnio modelio Prekés, kuriy techniniai parametrai yra
geresni uZ nurodytus Sutarties 1 priede, ir Tiekéjas sutinka pristatyti Sias Prekes uZ tokia pacia Sutartyje numatytg
Prekiy kaing;



1.11.3. esant kitoms objektyvioms aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas nebegali pristatyti Sutartyje nurodyty
Prekiy (pvz., Prekiy nebegalima jsigyti rinkoje, Prekiy gamintojas nutraukia susitarimq su Tiekéju dél Sutartyje
nurodyty Prekiy ar pan.). Siuo atveju Sutartyje nurodytos Prekés taip pat turi biiti pakeistos to paties ar kito
gamintojo lygiavertémis, tokiy paciy ar geresniy techniniy parametry Prekémis, nekeiciant Sutartyje nustatytos
Prekiy kainos.

1.12. 1.11 punkte nurodytais atvejais Tiekéjas, norédamas pristatyti kitas, nei Sutartyje nurodytas, Prekes,
turi pateikti Pirkéjui rastiSka praSyma, pridédamas praSyme déstomas aplinkybes pagrindZianc¢ius dokumentus (pvz.
gamintojo raSta ar pan.), taip pat pateikti naujai siilomy Prekiy atitikima Sutarties 1 priede nustatytiems
reikalavimams jrodancius dokumentus (pvz. Prekiy brosiiiras, katalogus ir pan.). Pirkéjui sutikus, Prekiy pakeitimas
jforminamas rasytiniu Saliy susitarimu.

1.13. Iki Prekiy priémimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, trukmé ir terminai

2.1. Sutartis sudaroma 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy laikotarpiui, jos trukme skaic¢iuojant nuo
isigaliojimo dienos.

2.2. Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraymo dienos ir galioja, kol Salys sutaria ja nutraukti arba kol
Sutarties galiojimas pasibaigia (visiSkai jvykdomi jsipareigojimai, iSperkami maksimaliis Prekiy kiekiai ar
iSperkama maksimali Sutarties kaina), nutraukiama jstatymu ar Sioje Sutartyje nustatytais atvejais.

2.3. Sutarties galiojimo pratesimas nenumatomas

2.4. Tiekéjas Prekes pateikia, nepaZeisdamas Sutarties 1.2. punkte nustatyty sutartiniy jsipareigojimuy

ivykdymo termino.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos
3.1. Sutarties kaina, jei Pirkéjas jsigis maksimaly pirkimo objekto, nurodyto Sutarties priede Nr. 1, kiekj:

Maksimali Sutarties kaina 25.672,74 Eur (DvideSimt penki tiikstanciai SeSi Simtai septyniasdeSimt du eurai,
be PVM 74 ct.)

PVM 5.391,27 Eur (Penki tikstanciai trys Simtai devyniasdeSimt vienas euras, 27 ct.)
Maksimali Sutarties kaina 31.064,01 Eur (TrisdeSimt vienas tiikstantis SeSiasdeSimt keturi eurai, 01 ct.)
(Sutarties kaina + PVM)

Pagal VieSyjuy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymo Nr. 1S-95 ,,Dél kainodaros
taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo® su vélesniais pakeitimais, nuostatas nustatomas fiksuoto jkainio
sutarties kainos apskaiciavimo biidas, nes Pirkéjas i$ anksto nezZino tikslaus numatomy pirkti Prekiy kiekio, taciau
rengdamas pasitilyma Tiekéjas turi realias galimybes iS anksto numatyti ir jvertinti Sutarties vykdymo islaidas
pirkimo objekto mato vienetui ir gali prisiimti rizikq dél Sutarties vykdymo iSlaidy pirkimo objekto mato vienetui
dydzZio.

3.2. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

3.2.1. Pirkéjas uz Prekes Tiekéjui sumoka per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros uz
pristatytas Prekes gavimo dienos. Pridétinés vertés mokesCio saskaitos faktiros teikiamos elektroniniu bidu,
naudojantis informacinés sistemos ,,E. Saskaita“ priemonémis.

3.2.2. Pirkéjas uz perkamas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko
saskaitq:

Saskaitos Nr. LT337044060001498542;
Bankas AB SEB bankas;
Banko kodas 70440.
arba
Saskaitos Nr. LT597300010002438156;
Bankas AB Swedbank bankas;
Banko kodas 73000.
Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Siame punkte nurodyta saskaita.




3.3. Sutartyje numatytos Prekiy kainos per visa Sutarties galiojimo laikotarpj nekeiCiamos, iSskyrus
atvejus, kai teisés aktais yra pakeiciamas Sutartyje nurodytoms Prekéms taikomas pridétinés vertés mokestis.

3.4. PerskaiCiuota Sutarties kaina susidedancia iS kainos dalies, apskaiciuotos jvertinus iki pasikeitusio
PVM privalomo taikymo jsigaliojimo dienos Pirkéjo gautq Prekiy kieki, kuriam taikomas Sutarties pasiraSymo
momentu nustatytas PVM dydis, bei kitos kainos dalies, apskaiciuotos jvertinus pasikeitusio PVM privalomo
taikymo jsigaliojimo diena nustatyta Pirkéjo neiSpirkta Prekiy kiekj. PerskaiCiuota Sutarties kaing Sutarties Salys
iformina Saliy atstovy pasiraSomu papildomu susitarimu, kuris yra Sios Sutarties neatskiriama dalis.

3.5. Pirkéjas gali tiesiogiai atsiskaityti su Subtiekéjais uZ juy pristatytas Prekes. Apie tai Pirkéjas rastu
informuoja Subtiekéjus per 3 darbo dienas po informacijos apie juos gavimo. Subtiekéjui rastu pateikus praSyma
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir jo Subtiekéjo,
nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka, atsiZvelgiant j pirkimo dokumentuose, Sutartyje ir
subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. Tiekéjas turi teise prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams Subtiekéjui
triSaléje sutartyje nustatyta tvarka.

4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas
4.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas:
Tiekéjo iniciatyva visai nutraukus Prekiy pardavima sutartyje nurodytomis salygomis, Tiekéjas moka 30
(trisdeSimties) proc. dydZio bauda nuo nepateikty Prekiy sumos su PVM.

5. Saliy atsakomybé

5.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui
uZ kiekvieng uZdelsta diena, iki sueis 15 (penkiolikos) dieny terminas 0,02 % (dviejuy Simtyjy procento) delspinigiy
nuo laiku neapmokétos sumos, o jei Pirkéjas uZdelsia apmokéjima daugiau kaip 15 (penkiolika) dieny — 0,05 %
(penkiy Simtyju procento) delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekviena uzdelstg diena.

5.2. Jei Tiekéjas dél savo kaltés nepristato Prekiy nustatytu terminu, Pirkéjas turi teise be oficialaus
ispéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo budy, pradéti skaiciuoti 0,05 % (penkiy Simtyjy procento)
dydzio delspinigius nuo laiku nepatiekty Prekiy kainos uz kiekviena termino praleidimo diena.

5.3. Tiekéjui pristaCius nekokybiSkas Prekes, jis privalo per 5 dienas nuo pretenzijos gavimo dienos jas
pakeisti kokybiSkomis.

5.4. Pirkéjas turi teise iSskaiciuoti delspinigiy sumag i$ Tiekéjui mokétiny sumy.

5.5. Sutarties 1.2 punkte jsipareigojimy jvykdymo termino paZeidimas yra laikomas esminiu Sutarties
paZeidimu, dél kurio Sutartis jos vykdymo metu gali biiti nutraukta vienasSaliskai, o Tiekéjas gali biiti jtrauktas j
Nepatikimy tiekéjy saraSa. Taip pat, Pirkéjui nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo, Tiekéjas
jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui 10% dydZio netesybas (baudq) nuo bendros Sutarties kainos be PVM, nurodytos
Sutarties priede Nr. 1.

5.6. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, iSvengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz.: LRV nutarimai ar kiti teisiniai aktai, kurie turéjo
poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai,
gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.

6. Subtiekimas
6.1. Tiekéjas jsipareigoja pranesti Pirkéjui Subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus,

taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie
naujus Subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas gali pakeisti Subtiekéjus
informuodamas Pirkéja. Gaves tokj pranesSima ir jvertines Tiekéjo sitilyma, Pirkéjas, jei sutinka, kartu su Tiekéju
protokolu jformina susitarimq dél Subtiekéjo pakeitimo.

6.2. Jei pirkimo dokumentuose buvo nurodyti pasalinimo pagrindy ir (arba) kvalifikaciniai reikalavimai
Subtiekéjui, tuomet Tiekéjas pateikia bisimojo Subtiekéjo dokumentus, jrodancius, kad néra pasalinimo pagrindy
ir (arba) kvalifikacija pagrindZianc¢ius dokumentus, o Pirkéjas, prieS patvirtindamas tokj keitima, jsitikina, kad
biisimas Subtiekéjas juos atitinka.

6.3. Jeigu Tiekéjo (jskaitant ir Subtiekéjus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo
tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui, kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys
asmenys.

7. Susirasinéjimas
7.1. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos
Salis gali pateikti pagal Sig Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai



Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimq arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant
gavimg) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena
Salis, pateikdama pranesima:

Pirkéjas (asmuo atsakingas uz Pirkéjas (atsakingas uz sutarties ir Tiekéjas
sutarties vykdyma) pakeitimy paskelbima pagal VP] 86
straipsnio 9 dalies nuostatas )

Vardas, Biruté Bruneckiené Ignas Simkevicius Kostas Cekanauskas
pavarde
Adresas Josvainiy g. 2, Kaunas Hipodromo g. 13, Kaunas P. Baublio g. 41, Vilnius
Telefona (8 37) 306 054 (8 37) 422 482 (8 5) 27 29 006
s
Faksas (8 37) 306 073 (8 37) 306 073 (85)2729121
EL birute.bruneckiene@kaunoligonine.l | ignas.simkevicius@kaunoligonine.lt| med@salmeda.lt
pastas t

7.2. Jei pasikeicia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj prane$dama ne
véliau, kaip per 10 kalendoriniy dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar
atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties
salygoms arba ji negavo jokio praneSimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

8. Kitos nuostatos

8.1. Sia Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, juy priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu
Sutarties specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé yra
teikiama Sutarties specialiyjy salygu bei jy priedy nuostatoms.

8.2. Sutartis gali biiti nutraukiama, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso ir Lietuvos
Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo nuostatomis.

8.3. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda teisine galia — po viena
kiekvienai Saliai.

8.4. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkancia
ju tikslus ir pasiraSé auksc¢iau nurodyta data.

8.5. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

8.5.1. priedas Nr. 1 ,, Chirurginiy instrumenty ir jy priedy techniné specifikacija, maksimalus Prekiy kiekis,
ikainis, maksimali sutarties kaina“.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu
V5] Lietuvos sveikatos moksly universiteto UAB ,,Salmeda*“
Kauno ligoniné
Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas P. Baublio g. 41, LT-08431 Vilnius
Imonés kodas 302583800 Im. kodas 123500866,
PVM kodas LT100005939715 PVM mok. kodas L.T235008610
Telefonas: 8-37 306000, faksas: 8-37 306073 SEB bankas, a.s. LT337044060001498542
A/s L T284010042502573979 Swedbankas a.s. LT597300010002438156
AB Luminor bank Tel. 852729006, faks. 852729121
banko kodas 40100 El p.: med@salmeda.lt
Generalinis direktorius Direktorius
Albinas NaudZiiinas Viktoras Sarpis

(vardas, pavardé, parasas, data) (vardas, pavardé, parasas, data)

AV. AV.
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3.
DALI
S

1 priedas

prie 2022 m. spalio mén. 24 d. vieSojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr. S2022-074 / ............

CHIRURGINIY INSTRUMENTU IR JU PRIEDU TECHNINE SPECIFIKACIJA,
MAKSIMALUS PREKIU KIEKIS, IKAINIS, MAKSIMALI SUTARTIES KAINA

INSTRUMENTA
I IR RINKINIAI

Tiekéjo pasitilymas:

Nr. Pavadinimas Maksimalu | Mato | Vienet | Sumabe | Siiilomos Sitlomy parametry reikSmeés
s kiekis vieneta 0 PVM, prekés ir pridedamo dokumento
S ikainis Eur modelis ir puslapis patvirtinantis
be modelio sillomo parametro reikSme
PVM, modifikacij
Eur a (jei
taikoma)
3. Instrumentai ir
rinkiniai
3.1. Zirkleés 4 | vnt. 28,1 112,4 | AA 953-11
3.1.1. Stevens tipo, lenktos, distalinio galo plotis 1,0+1 mm, aSmenys su smulkiais Stevens tipo, lenktos,
dantukas, ilgis 11+1 cm, rankena su spalvos Zyméjimu distalinio galo plotis 1,2 mm,
aSmenys su smulkiais
dantukas, ilgis 11 cm,
rankena su spalvos (juodos)
Zyméjimu, psl. 57, 58
3.2. Zirkles 4| wt. | 278| 111,2]AA952-11
3.2.1. Stevens tipo, tiesios, distalinio galo plotis 1,01 mm, aSmenys su smulkiais Stevens tipo, tiesios, distalinio
dantukas, ilgis 11+1 cm, rankena su spalvos Zyméjimu galo plotis 1,2 mm,
aSmenys su smulkiais
dantukas, ilgis 11 cm,
rankena su spalvos (juodos)
Zyméjimu, psl. 57, 58
3.3. Zirkles 4 wt. | 253| 101,2|AA915-14
3.3.1. Jameson tipo, lenktos, aSmenys su smulkiais dantukas, ilgis Jameson tipo, lenktos,
14,5+1 cm, rankena su spalvos Zyméjimu aSmenys su smulkiais
dantukas,
ilgis 14,5 cm, rankena su
spalvos (Juodos) Zyméjimu,
psl. 57, 58
3.4. Zirkles 4|wt. | 277] 1108 AA950-11
3.4.1. Stevens tipo, tiesios, distalinio galo plotis 1,2+0,1 mm, aSmenys su smulkiais Stevens tipo, tiesios, distalinio
dantukas, ilgis 11+1 cm, rankena su spalvos Zyméjimu galo plotis 1,2 mm,
aSmenys su smulkiais
dantukas, ilgis 11 cm,
rankena su spalvos (Juodos)
Zyméjimu, psl. 57, 58
3.5. Zirkles 4|vnt. | 281| 1124|AA951-11
3.5.1. Stevens tipo, lenktos, distalinio galo plotis 1,2+0,1 mm, aSmenys su smulkiais Stevens tipo, lenktos,

dantukas, ilgis 11+1 cm, rankena su spalvos Zyméjimu

distalinio galo plotis 1,2 mm,
aSmenys su smulkiais
dantukas, ilgis 11 cm,
rankena su spalvos (Juodos)
Zymeéjimu, psl. 57, 58




3.6. Chirurginis 8 | vnt. 22.8 182,4 | AE 536-12
pincetas
3.6.1. Adson-brown tipo, Adson-brown tipo, tiesus, 9x9
tiesus, 9x9 danteliai, ilgis 12 cm, psl. 59
danteliai, ilgis
12+1 cm
3.7. Atraumatinis 10 | vnt. 316,5 3165 | AG 700-
pincetas 15-04
3.7.1. De backey tipo, tiesus, titaninis, distalinio De backey tipo, tiesus,
galo plotis 2+0,1 mm, ilgis 151 cm titaninis, distalinio galo plotis
2 mm,
ilgis 15 cm, psl. 60
3.8. Adatos istraukimo 10 | vnt. 124,2 1242 | AH 616-15
pincetas
3.8.1. De backey tipo, tiesus, 6x12 danteliai, volframo karbido distalinis galas, De backey tipo, tiesus, 6x12
distalinio galo plotis 2+0,1 mm, ilgis 151 cm danteliai, volframo karbido
distalinis galas
(Gold Grip serija), distalinio
galo plotis 2 mm, ilgis 15 cm,
psl. 61, 62
3.9. Hemostatinis 10 | vnt. 13,5 135 | Al 101-12
spaustukas
3.9.1. | Halstead- Halstead-Mosquito tipo,
Mosquito tipo, lenktas, ilgis 12,5 cm, psl. 63
lenktas, ilgis
12,5+1 cm
3.10. Hemostatinis 10 | vnt. 14,6 146 | Al 101-14
spaustukas
3.10.1. | Halstead- Halstead-Mosquito tipo,
Mosquito tipo, lenktas, ilgis 14 cm, psl. 63
lenktas, ilgis 14+1
cm
3.11. Hemostatinis 10 | vnt. 18 180 | Al 097-12
spaustukas
3.11.1. | Micro-Mosquito tipo, lenktas, Micro-Mosquito tipo, lenktas,
ilgis, 1x2 dantukai, ilgis 12,5+1 ilgis, 1x2 dantukai, ilgis 12
cm cm, psl. 63
3.12. Trachéjos kablys 2 | vnt. 20,2 40,4 | HA 240-16
3.12.1. | Iterson tipo, Iterson tipo, bukas, ilgis, 1
bukas, ilgis, 1 kablys, ilgis 16 cm, psl. 64
kablys, ilgis 16+1
cm
3.13. Disektorius 4 | vnt. 28,2 112,8 | HD 171-
22
3.13.1. | Hurd tipo, ilgis Hurd tipo, ilgis 22,5 cm, psl.
22,51 cm 65
3.14. Kiureté 4 | vnt. 55,6 222.4 QZD 561-
3.14.1. | Barnhill tipo, Barnhill tipo, dydis nr. 1, ilgis
dydis nr. 1, ilgis 22 cm, psl. 66
22+1 cm
3.15. Kiureté 4 | vnt. 55,6 222.4 | HD 561-
03
3.15.1. | Barnhill tipo, Barnhill tipo, dydis nr. 2, ilgis
dydis nr. 2, ilgis 22 cm, psl. 66
22+1 cm
3.16. Tonziliy Znyplés 4 | vnt. 35,5 142 H9D 461-
1
3.16.1. | Colver tipo, ilgis Colver tipo, ilgis 19 cm, psl.




1941 cm 67
3.17. Siurbimo 4 | vnt. 29,7 118,8 | AT 101-12
vamzdelis
3.17.1. | Adson tipo, diam. Adson tipo, diam. 4 mm, ilgis
4+0,1 mm, ilgis 21 cm, psl. 68
2141 cm
3.18. Siurbimo 4 | vnt. 21,2 84,8 | AT 121-10
vamzdelis
3.18.1. | Frazier tipo, diam. Frazier tipo, diam. 3,3 mm,
3,3+0,1 mm, ilgis ilgis 12,5 cm, psl. 69
12,5+1 cm
3.19. Elevatorius 2 | vnt. 50,3 100,6 | HH 230-22
3.19.1. | Cottle tipo, distaliniy galy plotis Cottle tipo, distaliniy galy
4,5/4,5+£0,1 mm, ilgis 22,5+1 cm plotis 4,5/4,5 mm, ilgis 22,5
cm, psl. 70
3.20. Elevatorius 2 | vat. 47,5 95 | HH 220-21
3.20.1. | Masing tipo, ilgis Masing tipo, ilgis 21cm, psl.
21 +1cm 70
3.21. Elevatorius 2 | vat. 66,7 133,4 | HH 986-19
3.21.1. | Feer tipo, su Feer tipo, su siurbimu, ilgis
siurbimu, ilgis 19 cm, psl. 71
19+1 cm
3.22. Siurbimo 4 | vnt. 36 144 | HH 981-30
vamzdelis
3.22.1. | Killian tipo, diam. Killian tipo, diam. 3,0 mm,
3,0+0,1 mm, ilgis ilgis 15 cm, psl. 71
15+1 cm
3.23. Nosies znyplés 1| vnt. 383,9 383,9 | HK 378-10
3.23.1. | Henkel-tilley tipo, Henkel-tilley tipo, dysis 6,5
dysis 6,5+0,65 mm, psl. 72
mm
3.24. Nosies znyplés 1| vnt. 339 339 | HK 378-35
3.24.1. | Henkel-tilley tipo, Henkel-tilley tipo, dysis 3,5
dysis 3,5+0,35 mm, psl. 72
mm
3.25. Etmoidinés 1 | vnt. 235,3 235,3 | HK 400-05
Znyplés
3.25.1. | Hertmann tipo, Hertmann tipo, diam. 5,0 mm,
diam. 5,0+0,5 mm, ilgis 12 cm, psl. 73
ilgis 12+1 cm
3.26. Kateteris 2 | vnt. 23,1 46,2 | MH 611-
20
3.26.1. | Dydis 20 Ch, ilgis Dydis 20 Ch, ilgis 27 cm,
27+1 cm, vyriSkas vyriSkas, psl. 74
3.27. Kateteris 2 | vnt. 23,1 46,2 | MH 611-
22
3.27.1. | Dydis 22 Ch, ilgis Dydis 22 Ch, ilgis 27 cm,
2741 cm, vyriskas vyriSkas, psl. 74
3.28. Kateteris 2 | vnt. 23,1 46,2 g’lH 611-
4
3.28.1. | Dydis 24 Ch, ilgis Dydis 24 Ch, ilgis 27 cm,
2741 cm, vyriskas vyriSkas, psl. 74
3.29. Kataterio 2 | vnt. 13,1 26,2 | MH 620-
pravedéjas 46
3.29.1. | Guyon tipo, ilgis Guyon tipo, ilgis 46 cm,
46x1 cm, vyriSkas vyriSkas, psl. 74
3.30. Hemostatinis ir 4 | vnt. 49,6 198,4 | Al 465-28

disekcinis




spaustukas

3.30.1. | Kantrowitz tipo, Kantrowitz tipo, ilgis 28 cm,
ilgis 28+1 cm psl. 75
3.31. Hemostatinis ir 4 | vnt. 119,7 478,8 | Al 475-24
disekcinis
spaustukas
3.31.1. | Mixter tipo, ilgis Mixter tipo, ilgis 24 cm, psl.
24+1 cm 76
3.32. Lataky spaustukas 4 | vat. 39,5 158 | Al 595-21
3.32.1. | Desjardins tipo, Desjardins tipo, ilgis 21 cm,
ilgis 21+1 cm psl. 77
3.33. Reverdin tipo 10 | vnt. 39,9 399 [ AN 930-02
adata
3.33.1. | 0-15 laipsniy, puslankiu lenktu 15 laipsniy, puslankiu lenktu
duriamuoju galu, ilgis 22+1cm duriamuoju galu,
ilgis 21cm, Psl. 78
Suma 9372,2
be
PVM
PVM 1968,16
suma
Suma 11340,3
su 6
PVM
4, ZAIZDUY
DALI RETRAKTORIU
S SISTEMA
Tiekéjo pasitilymas:
Nr. Pavadinimas Maksimalu | Mato | Vienet | Sumabe | Sitlomos Sitllomy parametry reikSmés
s kiekis vieneta 0 PVM, prekés ir pridedamo dokumento
S ikainis Eur modelis ir puslapis patvirtinantis
be modelio sillomo parametro reikSme
PVM, modifikacij
Eur a (jei
taikoma)
4, Zaizdy retraktoriy
sistema
4.1. Zaizdy retraktoriy 2 | vat. 5700 11400 | 16-500-00
sistema
4.1.1. | CODMAN tipo skirta pilvo chirurginéms operacijoms, CODMAN tipo lygiavertis
pagerinant prieiga prie pilvo organy (biitina) skirta pilvo chirurginéms
operacijoms, pagerinant
prieiga prie pilvo organy psl.
79
4.1.2. | Zaizdy retraktoriy sistema tvirtinama prie visy operaciniy staly, Zaizdy retraktoriy sistema
kuriuose yra staciakampio formos Soniniai priedy bégeliai tvirtinama prie visy
(bttina) operaciniy staly,
kuriuose yra standartinis
staCiakampio formos Soniniai
priedy bégeliai, psl. 80
4.1.3. | Zaizdy retraktoriy sistemos pagrindinis laikiklis fiksuojamas prie operacinio Zaizdy retraktoriy sistemos

stalo priedy bégeliy. Zaizdy retraktoriaus pagrindinio laikiklio fiksavimo
spaustuke, diametras 25+1 mm

pagrindinis laikiklis
fiksuojamas




prie operacinio stalo priedy
bégeliy. Zaizdy retraktoriaus
pagrindinio laikiklio
fiksavimo spaustuke,
diametras 25 mm, Psl. 80

4.1.4. | Fiksatorius prie laikiklio skirtas laikanc¢ioms svirtims, savo konstrukcija Fiksatorius prie laikiklio
uztikrinantis laikanciy svir¢iy erdvinj reguliavima, idealiam svir¢iy skirtas laikanCioms svirtims,
pozicionavimui visose situacijose; dydis 2x25+2mm; komplekte 1 vnt savo konstrukcija

uZtikrinantis laikanciy svirciy
erdvinj reguliavima, idealiam
svirciy

pozicionavimui visose
situacijose; dydis 2x25mm;
komplekte 1 vnt, Psl. 80

4.1.5. | Kompeltuojama su: Pagrindinis laikiklis prie stalo, komplekte 1 vnt; Kompeltuojama su:
Fiksatorius prie laikiklio, komplekte 1 vnt; Horizontalus strypas, komplekte 1 - Pagrindinis laikiklis prie
vnt; Rotuojamas/lankstomas horizontalus strypas, komplekte 1 vnt; Ilgintuvas, | stalo, komplekte 1 vnt. (16-
komplekte 1 vnt; Standartinis fiksavimo spaustukas, komplekte 1 vnt; Pakélimo | 501-1);
fiksavimo spaustukai, komplekte 1 vnt; Laikymo Ziedas (ne maZiau 2 vnt.); - Fiksatorius prie laikiklio,
Zaizdos retraktoriai (skirtingy dydziy) (ne maZiau 12 vnt. komplekte 1 vnt. (16-501-02);

- Horizontalus strypas,
komplekte 1 vnt. (16-501-03);
- Rotuojamas/lankstomas
horizontalus strypas,
komplekte 1 vnt. (16-501-04);
- llgintuvas, komplekte 1 vnt.
(16-501-05);

- Standartinis fiksavimo
spaustukas, komplekte 1 vnt
(16-501-06);

- Pakélimo fiksavimo
spaustukai, komplekte 1 vnt
(16-501-07);

- Laikymo Ziedas (ne maZiau
2 vat.) (16-502-02 ir 16-505-
02);

- Zaizdos retraktoriai
(skirtingy dydziy) (ne maZiau
12 vnt.), Zr. pozicijas
4.9...4.18)

Psl. 79-83

4.2. Horizontalus 1 [ vnt. 484,59 484,59 | 16-501-03
strypas

4.2.1. Diametras 25+2 Diametras 25 mm; Ilgis 36,5
mm; Ilgis 36+1,5 cm, Psl. 79, 80
cm

4.3. Horizontalus 1| vnt. 813,3 813,3 | 16-501-04
strypas

4.3.1. Lankstomas, Lankstomas, rotuojamas 360°,
rotuojamas 360° psl. 79, 80

4.4, llgintuvas 1 | vat. 90,48 90,48 | 16-501-05

4.4.1. | Tlgis > 300 mm Ilgis 305 mm, Psl. 80

4.5. Standartinis 1 [ vat. 179,8 179,8 | 16-501-06
fiksavimo
spaustukas

4.5.1. Dydis 4+0,5 cm; 2 Dydis 4 cm; 2 vnt.-
vnt.- komplektas; komplektas; psl. 79, 80

4.6. Pakélimo 1| vat. 1435,5 1435,5 | 16-501-07

fiksavimo




spaustuka

4.6.1. Dydis 4+0,5 cm; 6 Dydis 4 cm; 6 vnt. -
vnt. - komplektas; komplektas; psl. 79, 80
4.7. Ovalus laikymo vnt. 212,13 212,13 | 16-502-02
Ziedas
4.7.1. ISmatavimai ISmatavimai 267x368 mm, 80
265x370+100 mm
4.8. Segmentinis vnt. 597,98 597,98 | 16-505-02
ovalus laikymo
Ziedas
4.8.1. ISmatavimai ISmatavimai 265x495 mm; 1
265x495+50 mm; vnt., psl. 81
1 vnt.
4.9. Retraktorius vnt. 93,52 93,52 | 16-510-01
4.9.1. | Balfour tipo, Balfour tipo, [Smatavimai
ISmatavimai 67x76 mm, 82
67x76+10 mm
4.10. Retraktorius vnt. 93,52 93,52 | 16-512-01
4.10.1. | Gelp tipo su Gelp tipo su dantuku, psl. 82
dantuku
4.11. Retraktorius vnt. 145,29 145,29 | 16-513-01
4.11.1. | Harrington tipo, Harrington tipo, iSmatavimai
iSmatavimai 63x143 mm, psl. 82
63x143+15 mm
4.12. Retraktorius vnt. 89,9 179,8 | 16-515-04
4.12.1. | Kelly tipo, Kelly tipo, iSmatavimai 51x76
iSmatavimai mm, psl. 82
51x7645 mm
4.13. Retraktorius vnt. 89,9 89,9 | 16-515-05
4.13.1. | Kelly tipo. Kelly tipo. [Smatavimai
ISmatavimai 51x101 mm, psl. 82
51x101+10 mm
4.14. Retraktorius vnt. 90,48 90,48 | 16-515-06
4.14.1. | Kelly tipo. Kelly tipo. [Smatavimai
ISmatavimai 51x127 mm, psl. 82
51x1274+10 mm
4.15. Retraktorius vnt. 92,22 92,22 | 16-515-07
4.15.1. | Kelly tipo. Kelly tipo. [Smatavimai
ISmatavimai 51x152 mm, psl. 82
51x1524+5 mm
4.16. Lankstomas vnt. 73,51 73,51 | 16-516-01
retraktorius
4.16.1. | ISmatavimai ISmatavimai 38x152 mm. psl.
38x152+10 mm. 83
4.17. Lankstomas vnt. 75,69 151,38 | 16-516-02
retraktorius
4.17.1. | ISmatavimai ISmatavimai 51x152 mm. psl.
51x152+10 mm. 83
4.18. Lankstomas vnt. 77,14 77,14 | 16-516-03
retraktorius
4.18.1. | ISmatavimai [Smatavimai 76x152 mm. psl.
76x152+10 mm. 83
Suma 16300,5
be 4
PVM
PVM 3423,11

suma




Suma 19723,6
su 5
PVM

Maksimali Sutarties kaina ZodZiu: TrisdeSimt vienas tikstantis SeSiasdesSimt keturi eurai, 01 ct.

Tame tarpe PVM: Penki tiikstanciai trys Simtai devyniasdeSimt vienas euras, 27 ct.
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AA 952-11
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AA 950-11
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AE 536-12

AG 700-15-04

AH 616-15

Al 101-12

Al 101-14

Al 097-12

HA 240-16

HD 171-22

HD 561-02

HD 561-03

HD 461-19

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Instrumentai ir rinkiniai

Zirklés 4 vnt.
Stevens tipo, lenktos, distalinio galo plotis 1,0+1 mm, aSmenys su smulkiais dantukas, ilgis 11+1
cm, rankena su spalvos Zyméjimu

Zirklés 4 vnt.
Stevens tipo, tiesios, distalinio galo plotis 1,0+1 mm, aSmenys su smulkiais dantukas, ilgis 11+1
cm, rankena su spalvos Zyméjimu

Zirklés 4 vnt.
Jameson tipo, lenktos, aSmenys su smulkiais dantukas, ilgis 14,5+1 cm, rankena su spalvos
Zymeéjimu

Zirklés 4 vnt.

Stevens tipo, tiesios, distalinio galo plotis 1,2+0,1 mm, aSmenys su smulkiais dantukas, ilgis 11+1
cm, rankena su spalvos Zyméjimu

Zirklés 4 vnt.
Stevens tipo, lenktos, distalinio galo plotis 1,2+0,1 mm, aSmenys su smulkiais dantukas, ilgis 11+1
cm, rankena su spalvos Zyméjimu

Chirurginis pincetas 8 wvnt.
Adson-brown tipo, tiesus, 9x9 danteliai, ilgis 12+1 cm

Atraumatinis pincetas 10 wvnt.
De backey tipo, tiesus, titaninis, distalinio galo plotis 2+0,1 mm, ilgis 151 cm

Adatos istraukimo pincetas 10 wvnt.

De backey tipo, tiesus, 6x12 danteliai, volframo karbido distalinis galas, distalinio galo plotis 2+0,1
mm, ilgis 15+1 cm

Hemostatinis spaustukas 10 wvnt.
Halstead-Mosquito tipo, lenktas, ilgis 12,5+1 cm
Hemostatinis spaustukas 10 wvnt.

Halstead-Mosquito tipo, lenktas, ilgis 14+1 cm

Hemostatinis spaustukas 10 wvnt.
Micro-Mosquito tipo, lenktas, ilgis, 1x2 dantukai, ilgis 12,51 cm

Trachéjos kablys 2 vnt.
Iterson tipo, bukas, ilgis, 1 kablys, ilgis 16+1 cm

Disektorius 4  vnt.
Hurd tipo, ilgis 22,5+1 cm

Kiureté 4 vnt.
Barnhill tipo, dydis nr. 1, ilgis 22+1 cm

Kiurete 4  vnt.
Barnhill tipo, dydis nr. 2, ilgis 22+1 cm

Tonziliy Znyplés 4 vnt.

Colver tipo, ilgis 191 cm



3.17.
3.17.1

3.18.
3.18.1

3.19.
3.19.1

3.20.
3.20.1

3.21.
3.21.1

3.22.
3.22.1

3.23.
3.23.1

3.24.
3.24.1

3.25.
3.25.1

3.26.
3.26.1

3.27.
3.27.1

3.28.
3.28.1

3.29.
3.29.1

3.30.
3.30.1

3.31.
3.31.1

3.32.
3.32.1

3.33.
3.33.1

4.1.

4.1.1.
4.1.2.

4.1.3.

4.1.4.

AT 101-12

AT 121-10

HH 230-22

HH 220-21

HH 986-19

HH 981-30

HK 378-10

HK 378-35

HK 400-05

MH 611-20

MH 611-22

MH 611-24

MH 620-46

Al 465-28

Al 475-24

Al 595-21

AN 930-02

16-500-00

Siurbimo vamzdelis 4
Adson tipo, diam. 4+0,1 mm, ilgis 21+1 cm

Siurbimo vamzdelis 4
Frazier tipo, diam. 3,3+0,1 mm, ilgis 12,51 cm

Elevatorius 2
Cottle tipo, distaliniy galy plotis 4,5/4,5+0,1 mm, ilgis 22,5+1 cm

Elevatorius 2
Masing tipo, ilgis 21 +1cm

Elevatorius 2
Feer tipo, su siurbimu, ilgis 19+1 cm

Siurbimo vamzdelis 4
Killian tipo, diam. 3,0+0,1 mm, ilgis 151 cm

Nosies Znyplés 1
Henkel-tilley tipo, dysis 6,5+0,65 mm

Nosies znyplés 1
Henkel-tilley tipo, dysis 3,5+0,35 mm

Etmoidinés Znyplés 1
Hertmann tipo, diam. 5,0+0,5 mm, ilgis 12+1 cm

Kateteris 2
Dydis 20 Ch, ilgis 27+1 cm, vyriskas

Kateteris 2
Dydis 22 Ch, ilgis 27+1 cm, vyriskas

Kateteris 2
Dydis 24 Ch, ilgis 27+1 cm, vyriskas

Kataterio pravedéjas 2
Guyon tipo, ilgis 46+1 cm, vyriskas

Hemostatinis ir disekcinis spaustukas 4
Kantrowitz tipo, ilgis 28+1 cm

Hemostatinis ir disekcinis spaustukas 4
Mixter tipo, ilgis 24+1 cm

Lataky spaustukas 4
Desjardins tipo, ilgis 21+1 cm

Reverdin tipo adata 10
0-15 laipsniu, puslankiu lenktu duriamuoju galu, ilgis 22+1cm

Zaizdy retraktoriy sistema

Zaizdy retraktoriy sistema 2

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

CODMAN tipo skirta pilvo chirurginéms operacijoms, pagerinant prieigg prie pilvo organy (bdtina)
Zaizdy retraktoriy sistema tvirtinama prie visy operaciniy staly, kuriuose yra staciakampio formos

Soniniai priedy bégeliai (batina)

Zaizdy retraktoriy sistemos pagrindinis laikiklis fiksuojamas prie operacinio stalo priedy bégeliy.

Zaizdy retraktoriaus pagrindinio laikiklio fiksavimo spaustuke, diametras 251 mm

Fiksatorius prie laikiklio skirtas laikanc¢ioms svirtims, savo konstrukcija uztikrinantis laikanciy

svirciy erdvinj reguliavimg, idealiam svir¢iy pozicionavimui visose situacijose; dydis 2x25+2mm;
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4.3.1.
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4.4.1.
4.5.
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4.10.
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4.11.
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4.14.
4.14.1

4.15.
4.15.1

4.16.
4.16.1

4.17.
4.17.1

4.18.
4.18.1

16-501-03

16-501-04

16-501-05

16-501-06

16-501-07

16-502-02

16-505-02

16-510-01

16-512-01

16-513-01

16-515-04

16-515-05

16-515-06

16-515-07

16-516-01

16-516-02

16-516-03

Pirkéjo vardu
V3] Lietuvos sveikatos moksly universiteto UAB ,,Salmeda“

komplekte 1 vnt

Kompeltuojama su: Pagrindinis laikiklis prie stalo, komplekte 1 vnt; Fiksatorius prie laikiklio,
komplekte 1 vnt; Horizontalus strypas, komplekte 1 vnt; Rotuojamas/lankstomas horizontalus
strypas, komplekte 1 vnt; ligintuvas, komplekte 1 vnt; Standartinis fiksavimo spaustukas,
komplekte 1 vnt; Pakélimo fiksavimo spaustukai, komplekte 1 vnt; Laikymo Ziedas (ne maziau 2
vnt.); Zaizdos retraktoriai (skirtingy dydZiu) ne maZiau 12 vnt.

Horizontalus strypas 1 wvnt.
Diametras 25+2 mm; llgis 36+1,5 cm

Horizontalus strypas 1 wvnt
Lankstomas, rotuojamas 360°

ligintuvas 1 wvnt
ligis = 300 mm

Standartinis fiksavimo spaustukas 1 wvnt.
Dydis 4+0,5 cm; 2 vnt.- komplektas;

Pakélimo fiksavimo spaustuka 1 wvnt
Dydis 4+0,5 cm; 6 vnt. - komplektas;

Ovalus laikymo Ziedas 1 wvnt
ISmatavimai 265x370+100 mm

Segmentinis ovalus laikymo Ziedas 1 wvnt.
ISmatavimai 265x495+50 mm; 1 vnt.

Retraktorius 1 wvnt.
Balfour tipo, ISmatavimai 67x76+10 mm

Retraktorius 1 wvnt

Gelp tipo su dantuku

Retraktorius 1 wvnt.
Harrington tipo, iSmatavimai 63x143+15 mm

Retraktorius 2 vnt.
Kelly tipo, iSmatavimai 51x76+5 mm

Retraktorius 1 wvnt.
Kelly tipo. ISmatavimai 51x101+10 mm

Retraktorius 1 wnt.
Kelly tipo. ISmatavimai 51x127+10 mm

Retraktorius 1 wvnt.
Kelly tipo. ISmatavimai 51x152+5 mm

Lankstomas retraktorius 1 wvnt.
ISmatavimai 38x152+10 mm.

Lankstomas retraktorius 2 vnt.
ISmatavimai 51x152+10 mm.

Lankstomas retraktorius 1 wvnt.
ISmatavimai 76x152+10 mm.

Pateikti instrumenty tipai (pvz. Metzenbaum tipo, Kocher tipo ir t.t.) nurodo instrumento
autoriy ir yra tik informacinio pobiidzio, siekiant kuo tiksliau apibadinti perkanciosios
organizacijos reikalavimus prekei. Reikalavimas taikomas visoms pirkimo dalims.

Instrumenty klasifikacija pagal nekorodavimo ir karscio atsparumo plieno (struktiiros kodas

1.4XXX) pagal EN 100027-2 standarta. (Pateikti gamintojo deklaracija apie naudojama pliena
instrumenty gamyboje). Reikalavimas taikomas 3 pirkimo daliai.

Tiekéjo vardu



Kauno ligoniné

Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas

Imonés kodas 302583800

PVM kodas LT100005939715

Telefonas: 8-37 306000, faksas: 8-37 306073
A/s L. T284010042502573979

AB Luminor bank

banko kodas 40100

Generalinis direktorius
Albinas Naudzitinas

(vardas, pavardé, parasas, data)

AV.

P. Baublio g. 41, LT-08431 Vilnius

Im. kodas 123500866,

PVM mok. kodas LT235008610

SEB bankas, a.s. 1L.T337044060001498542
Swedbankas a.s. LT597300010002438156
Tel. 852729006, faks. 852729121

El. p.: med@salmeda.lt

Direktorius
Viktoras Sarpis

(vardas, pavardé, parasas, data)

AV.
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PREKIU VIESOJO PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos vieSyju pirkimy jstatyme nurodyta perkancioji organizacija, perkanti
Sutarties specialiosiose salygose nurodytas Prekes i§ Tiekéjo.

1.2. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokéti Tiekéjui uZ perkamas Prekes,
iskaitant visas iSlaidas ir mokescius.

1.3. Tiekéjas — iikio subjektas, kuriuo gali biti fizinis asmuo, privatus ar vieSasis juridinis asmuo ar tokiy
asmeny grupé, tiekianti pagal Sig Sutartj Prekes.

1.4. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties kainos
apskaiciavimo taisyklés.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

2.2. Kai tam tikra reikSmé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir ZodZiais, vadovaujamasi Zodine reikSme.
Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokeéjimo valiutos pilno pavadinimo ZodZiais, teisingu
laikomas valiutos pilnas pavadinimas ZodZiais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vieta, jas surinkti, iSbandyti ir paleisti,
atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, iskaitant ir Prekiy defekty Salinima.
Tiekéjas pasirlipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkancias Techninéje specifikacijoje nurodyta Prekiy biikle, uzZtikrinant atitiktj
tokios risies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikq iki Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uZtikrinti, kad
jo darbuotojai juy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar treciajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti i$ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumgq ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui papraSius rastu, graZinti visus i$
Pirkéjo gautus Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo raStu pateikto praSymo gavimo dienos pateikti iSsamia
Prekiy tiekimo ataskaita, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildoma su Prekiy
teikimu susijusia informacija;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biiting dokumentacijg, jskaitant Prekiy naudojimo ir
prieZiiiros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio
rastisko Pirkéjo sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy,
bréZiniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda
dél Pirkéjo kaltés;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teise gauti Prekiy kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo Sig Sutart;.

3.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Prekéms taikomus
kitus kokybés reikalavimus;

4.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasiraSyti Prekiy gavimo
dokumentus;

4.1.3. sumokeéti Sutarties kaing Sutarties specialiosiose sglygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. suteikti informacijq ir /ar dokumentus, biitinus Sutarciai vykdyti;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.



5. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

5.2. [ Sutarties kaing turi biiti jskai¢iuota Prekiy kaina, visos iSlaidos ir mokesciai. Tiekéjas j Sutarties kaing
privalo jskaiCiuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias ilaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo iSlaidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy
tiekimu susijusias iSlaidas;

5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir / arba paleidimo, ir / arba prieZiiros iSlaidas;

5.2.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / arba prieZitirai, iSlaidas;

5.2.6. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;

5.2.7. Prekiy garantinés prieZitiros iSlaidas.

6. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

6.1. Sutarties specialiosiose salygose nurodytu terminu Tiekéjas pateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinima.
Jei Tiekéjas per $§j laikotarpj Sutarties jvykdymo uZztikrinimo nepateikia, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti
Sutartj.

6.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade Tiekéjui
dél jo kaltés paZeidus Sutartj.

6.3. Pries pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Tiekéjo
sitiloma Sutarties jvykdymo uzZtikrinima jis sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo praSymo gavimo dienos. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas pateikiamas ta
pacia valiuta, kokia atliekami mokéjimai.

6.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti visq Sutarties vykdymo laikotarpij.

6.5. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinimq iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti
savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali raStu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) dieny pateikti naujg Sutarties
ivykdymo uZtikrinima, tokiomis pacCiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj.

6.6. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja
sumokeéti visa sumg ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés, kurig uZtikrinima iSdaves
juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) jsipareigojo sumokéti. PrieS pateikdamas reikalavima sumokéti pagal
Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekéja, nurodydamas, dél kokio paZeidimo pateikia §j
reikalavima.

6.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos, Tiekéjui pateikus raStiSka praSymag. Tais atvejais, kai Sutarties jvykdymo uZtikrinimui
pasirenkama Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko ar kredito unijos garantija ir sutartiniai
isipareigojimai yra visiSkai jvykdyti, taCiau garantijoje nustatytas garantijos terminas dar néra pasibaiges, Pirkéjas
grazina bankui ar kredito unijai garantinio raSto originalg su prierasu, patvirtintu jgalioto asmens parasu bei
antspaudu, arba pranesa lydrasc¢iu, kad Pirkéjas atsisako savo teisiy pagal garantinj rasta, arba kad Tiekéjas jvykdé
savo jsipareigojimus ir Pirkéjas jam neturi pretenzijy.

6.8. Avansinio mokéjimo graZinimo uZtikrinimui taikomi Sutarties bendryjy salygu 6.2, 6.3, 6.5, 6.6, 6.7
punktai.

7. Prekiy tiekimo grafikas

7.1. Prekiy tiekimo grafike turi biti numatyta tvarka, kuria Tiekéjas vykdys Sutartj, jskaitant, bet
neapsiribojant, Sutarties specialiosiose salygose numatytu Prekiy instaliavimu, iSbandymu, paleidimu, personalo
apmokymu ir kt., Prekiy pristatymu j pristatymo vietq ir kt. duomeny ar informacijos pateikimu, kurios Pirkéjas
gali pagrjstai pareikalauti.

7.2. Be Pirkéjo rastisko sutikimo negalimas joks Prekiy tiekimo grafiko keitimas.

8. Prekiy tiekimo terminai ir vieta
8.1. Prekés Pirkéjui pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytu adresu.
8.2. Prekeés yra tiekiamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytais terminais.

9. Prekiy naudojimo ir priezitiros instrukcijos

9.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieziiiros instrukcijas, kuriose biity
detaliai apraSyta, kaip naudoti, priZidiréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.

9.2. Techninéje specifikacijoje turi biiti nurodyta naudojimo ir prieZitiros instrukcijy kalba ir kopijy kiekis.
Kol Sios instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekeés.

10. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

10.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo atitikti
Techninéje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdZius,
modelius ar aprasSymus, Prekiy dydij / svorj bei daikty kokybe nustatanciy dokumenty reikalavimus.



10.2. Jei per Sutarties specialiosiose sglygose nurodytq garantinj terming po Prekiy perdavimo Pirkéjui
dienos iSrySkéja paslépty Prekiy triikumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas paZeidé Prekiy naudojimo ir /ar
daikty saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus Tiekéjui,
nurodydamas protinga terming, per kurj Tiekéjas turi paSalinti defekta ar gedima. Gaves praneSima Tiekéjas per
praneSime nurodyta terming privalo pakeisti Prekes tinkamos kokybés Prekémis, paSalinti trikumus ar gedima.
Jeigu per praneSime nurodytg terming Tiekéjas nepaSalina trikumy ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo
turétas iSlaidas dél trikumy Salinimo.

10.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenumatyta
kitaip. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai
pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

11. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

11.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,Incoterms 2000“ taisykles. Pristatymo
salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokeétas). Pristatymo terminas pradedamas skaicCiuoti nuo Sutarties
isigaliojimo dienos. Iki priémimo-perdavimo akto pasiraSymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar
sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

11.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracijg, patvirtinancia, kad Prekiy kokybé atitinka
Sios Sutarties bendryjy salygu 10.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus, bei garantuoti, kad Prekiy pristatymo
metu néra jokiy paslépty trilkumy.

11.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo
meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti Prekiy iSsaugojima jas gabenant.

11.4. Prekiy pakuotés turi biiti paZenklintos i§ dviejy pusiy nenuplaunamais daZais, nurodant Pirkéja,
Tiekéja, Sutarties numerj, lydrascio, krovinio ir déZés numerius, bruto ir neto svorj, déZés matmenis, taip pat,
reikalui esant, pateikiant kitas Zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekémis.

11.5. Nuosavybés teisé j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo. Pirkéjas
pasiraso Prekiy priémimo-perdavimo akta, jei visos Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai
pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.

11.6. Tiekéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis i Pirkéja dél Prekiy
priémimo- perdavimo akto pasiraSymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny pasirasyti Prekiy
priéemimo- perdavimo aktg arba atmesti Tiekéjo praSymaq pasiraSyti Prekiy priémimo-perdavimo akta,
nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo-
perdavimo aktas biity pasiraSytas. Prekiy priémimo-perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teisine galia
turinCiais egzemplioriais.

12. Saliy atsakomybé

12.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutartj.
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

12.2. Delspinigiy dydis ir ju mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

12.3. Delspinigiy sumokeéjimas neatleidZzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.

13. Nenugalimeos jégos aplinkybés (force majeure)

13.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal 3ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie
turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti
susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés,
nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15
d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy
pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo“. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdymag arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

13.2. Salis, praSanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo,
pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZzinty
iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimq jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat
reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

13.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neissiuncia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig $i patyrée dél laiku
nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.



14. Saliy pareiskimai ir garantijos

14.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

14.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

14.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi
visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

14.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistanciy jstatymy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir
susitarimy;

14.1.4. §i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas.

15. Konfidencialumo jsipareigojimai

15.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kurig Sutarties Salys
gauna viena i3 kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies raytinio sutikimo neplatinti
treciosioms Salims apie ja jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vieSas informacijos apie Pirkéja
atskleidimas, jei Pirkéjas paZeidZia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Tiekéjq atskleidimas, jei Tiekéjas
pazeidzia Prekiy tiekimo terminus.

16. Sutarties galiojimas

16.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

16.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiSkai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi
jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

16.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi iSlikti galioti, kad biity visiskai jvykdyta §i Sutartis.

17. Sutarties pakeitimai

17.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keic¢iamos, vadovaujantis VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnyje jtvirtintomis nuostatomis, iSskyrus tokias pirkimo sutarties sglygas, kurias pakeitus biity
paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai.

17.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai
raStiSka praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZianCiy praSyme nurodytas aplinkybes,
argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateikta prayma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai
atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi
Pirkéjas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo ir teisés akty nustatyta tvarka gavus Viesuyjy
pirkimy tarnybos sutikimq keisti Sutarties salygas, Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties
neatskiriama dalis.

18. Sutarties pazeidimas

18.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal
Sutartj, ji paZeidZia Sutartj.

18.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

18.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

18.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

18.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspinigius;

18.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

18.2.5. nutraukti Sutartj;

18.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

19. Sutarties vykdymo sustabdymas

19.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teise reikalauti atidéti Prekiy pristatyma sutartu laiku ir /
arba | pristatymo vietg pristatyty Prekiy jdiegima.

19.2. Tiekéjas saugo Prekes visg ju pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos j pristatymo
vieta, taCiau atidétas jy idiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

19.3. Pirkéjas padengia papildomas iSlaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo. Tiekéjui jokios
papildomos iSlaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra bitinas: dél Tiekéjo kokiy nors
prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro salygu pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios
jos dalies vykdymo, jei tik Si biitinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

19.4. Jeigu tiekimas ne dél Tiekéjo kaltés atidedamas daugiau kaip 90 (devyniasdeSimt) dieny, Tiekéjas turi
teise raStu pareikalauti Pirkéjo atnaujinti tiekima per 30 (trisdeSimt) dieny arba nutraukti Sutartj.

19.5. Kai dél esminiy klaidy ar pazZeidimy Sutartis tampa negaliojancia, Pirkéjas stabdo Sutarties vykdyma.
Jei minétos klaidos ar paZeidimai vyksta dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjas, atsizvelgdamas i klaidos ar paZeidimo masta,



gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokéti Tiekéjui arba gali pareikalauti graZinti jau sumokétas sumas ir
pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu.

19.6. Sutarties vykdymas stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i$ tikryjy buvo padarytos esminés
klaidos ar paZeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar paZeidimas —
tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto paZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo
ar neveikimo.

20. Sutarties nutraukimas

20.1. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy valia.

20.2. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj pries terming Siais atvejais:

20.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tikine veikla arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.2.2. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

20.2.3. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu dél
profesinio paZeidimo;

20.2.4. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél sukciavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

20.2.5. kai Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

20.2.6. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

20.2.7. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;

20.2.8. dél kitokio pobiidZio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj.

20.3. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendryjy salyguy 20.5
punkte nustatyty terminy:

20.3.1. kai Sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdaves subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
isipareigojimy ir Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 10 (deSimt) dieny nepateiké naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;

20.3.2. kai apskaiciuoti delspinigiai virSija Sutarties specialiosiose salygose nurodyta Sutarties verte.

20.4. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj prie$ terming Siais atvejais:

20.4.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy paZeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig pazeidZia
Pirkéjas;

20.4.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.4.3. kai Pirkéjas sulaiko Prekiy ar jy dalies pristatyma daugiau kaip 90 (devyniasdeSimt) dieny dél
Sutartyje nenurodyty ir ne dél Tiekéjo kaltés atsiradusiy prieZasciy.

20.5. Salis, ketinanti vienaSaliskai nutraukti Sutartj, pries 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa kitai Saliai
apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming praneSime nurodytiems trikumams
iStaisyti. Jei kaltoji Salis per praneS$ime nurodyty terming nepasalina Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma
nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

20.6. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas Prekes,
atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia ju aprasa. Taip pat parengiama ataskaita apie
Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skola Pirkéjui ir Pirkéjo skolg Tiekéjui.

21. Gincy nagrinéjimo tvarka

21.1. Siai Sutariai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

21.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami abipusiu
susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ $ios Sutarties ar
susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neiSspresti Saliy susitarimu, sprendZiami kompetentingame
Lietuvos Respublikos teisme.

22, Baigiamosios nuostatos

22.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia Sutartj jokiai treciajai
Saliai be i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

22.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams 3ioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei
kitoms jos nuostatoms.

22.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.
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